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  اتخدِّرلجنة الم
  الدورة السادسة والخمسون

  ٢٠١٣مارس / آذار١٥- ١١فيينا، 
  *تمن جدول الأعمال المؤقَّ) ب (٦البند 

 تنفيذ الإعلان السياسي وخطة العمل بشأن التعاون الدولي
  صوب استراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشكلة

         ذات الصلةوالتدابيرخفض العرض : ات العالميةخدِّرالم
      نتائج المؤتمر الدولي الرفيع المستوى بشأن التنمية البديلة    
      تقرير المدير التنفيذي    

  صملخَّ  
تحتــوي هــذه الوثيقــة علــى معلومــات عــن نتــائج المــؤتمر الــدولي الرفيــع المــستوى بــشأن   

ت المـؤتمر   التنمية البديلة والمبادئ الإرشادية الدوليـة بـشأن التنميـة البديلـة، بمـا في ذلـك مـداولا                  
  . ٥٥/٤ات في قرارها خدِّر على طلب لجنة الموتوصياته، بناءً

 واعتمـد إعـلان     ٢٠١٢نـوفمبر   / تشرين الثاني  ١٦ إلى   ١٤وقد عُقد المؤتمر في ليما من         
ونـص  ،  المـشمولة بـه  المبادئ الإرشادية الدولية بشأن التنمية البديلـة  وليما بشأن التنمية البديلة،     

  .فق هذه الوثيقة في مرالإعلان وارد
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    مةمقدِّ -أولا  
متابعة الترويج لأفـضل الممارسـات      " المعنون   ٥٣/٦ات، في قرارها    خدِّررحَّبت لجنةُ الم    -١

والـدروس المــستفادة مـن أجــل اسـتدامة وتكامــل بـرامج التنميــة البديلـة، واقتــراح تنظـيم حلقــة       
ــة   ــة البديل ــة ومــؤتمر دولي بــشأن التنمي ــالاقتراح الم، "عمــل دولي بــشأن  بــيرو وتايلنــد قــدَّم مــنب

عقـد مـؤتمر دولي بـشأن التنميـة          عقـب  في استضافة حلقة عمـل دوليـة تُعقـد في تايلنـد              التشارُك
البديلــة يــضمُّ جميــع أصــحاب المــصلحة ويُــنظَّم بتعــاون وثيــق مــع مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني  

تابعـة اقتـراح تنظـيم حلقـة        م" المعنـون    ،٥٥/٤ورحبت اللجنة، في قرارها     . ات والجريمة خدِّربالم
، بمـدخلات مـشروع المبـادئ الإرشـادية الدوليـة           "عمل دولية ومؤتمر دولي بشأن التنمية البديلة      

الدوليـة بـشأن     التـدارس بشأن التنمية البديلة، الـتي وافـق عليهـا بالإجمـاع المـشاركون في حلقـة                 
 ٦تـشيانغ مـاي، بتايلنـد، مـن         في مقـاطعتي تـشيانغ راي و      التي عُقدت   التنمية البديلة المستدامة،    

وفي القــرار نفــسه، طلبــت اللجنــة إلى المــدير التنفيــذي  . ٢٠١١نــوفمبر / تــشرين الثــاني١١إلى 
ات والجريمـة أن يقـدِّم إليهـا في دورتهـا الـسادسة والخمـسين           خدِّرلمكتب الأمم المتحدة المعني بالم    

التنمية البديلة، يُضمِّنه المـداولات الـتي       تقريراً عن نتائج المؤتمر والمبادئ الإرشادية الدولية بشأن         
  .المنبثقة منهجرت في المؤتمر والتوصيات 

 من حلقة العمـل الدوليـة والمـؤتمر الـدولي بـشأن التنميـة البديلـة،              وفي إطار الجزء الأول     -٢
الدوليـة بـشأن التنميـة البديلـة المـستدامة بالاشـتراك مـع               التـدارس نظَّمت حكومـة تايلنـد حلقـة        

ات والجريمـة، في تـشرين      خـدِّر يرو وبالتعاون الوثيق مع مكتب الأمم المتحدة المعني بالم        حكومة ب 
ــاني ــوفمبر /الث ــة في دورتهــا الخامــسة والخمــسين  أُبلغــت الو. ٢٠١١ن ــة العمــل  لجن ــائج حلق  بنت

ــك    ــا في ذل ــة، بم ــشاريع الدولي ــة     م ــة البديل ــشأن التنمي ــة ب ــادية الدولي ــادئ الإرش ــدخلات المب  م
)E/CN.7/2012/8 وE/CN.7/2012/8/Add.1(.  
 من حلقـة العمـل الدوليـة والمـؤتمر الـدولي بـشأن التنميـة البديلـة،                  وفي إطار الجزء الثاني     -٣
مت حكومة بيرو مؤتمرا دوليا رفيع المستوى، بالاشـتراك مـع حكومـة تايلنـد وبالتعـاون مـع                   نظَّ

لـدولي بـشأن التنميـة البديلـة في         قد المـؤتمر ا   وعُ. ات والجريمة خدِّرمكتب الأمم المتحدة المعني بالم    
، وشمل رحلة اسـتغرقت يومـا واحـدا لزيـارة           ٢٠١٢نوفمبر  / تشرين الثاني  ١٦ إلى   ١٤ليما من   

  .ية البديلة في مقاطعة سان مارتنمشاريع التنم
واعتمــدت الــدول الأعــضاء الــتي حــضرت المــؤتمر بالإجمــاع إعــلان ليمــا والمبــادئ            -٤

  .ذه الوثيقةوهما مرفقان به البديلة، الإرشادية الدولية بشأن التنمية
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ــة     واســتندت  -٥ ــة البديل ــشأن التنمي ــة ب ــادئ الإرشــادية الدولي إلى  مــدخلات مــشروع المب
مـن حلقـة العمـل الدوليـة في تايلنـد والمفاوضـات المتعـددة الأطـراف                 مشاريع المدخلات المنبثقة    

ستوى في المـؤتمر الـدولي بـشأن    الم ـالـتي أُطلـع عليهـا الممثلـون الرفيعـو       في فيينـا،     عُقـدت  اللاحقة
  .نمية البديلة الذي عُقد في ليماالت
    

    المؤتمر الدولي الرفيع المستوى  -ثانيا  
    المشاركون  - ألف  

 مــشاركاً، مــن بينــهم ١٩٠حــضر المــؤتمر الــدولي بــشأن التنميــة البديلــة مــا يزيــد علــى   -٦
 منظمـات   ٥ات دوليـة و    منظم ـ ٩ بلـدا وممثلـون عـن        ٣٨ممثلون حكوميون رفيعو المستوى مـن       

 ، إســـرائيل، إســـبانيا،الأرجنـــتين ،الاتحـــاد الروســـي: ومُثِّلـــت البلـــدان التاليـــة. غـــير حكوميـــة
 ، بولنـدا  ، بنمـا  ، بلجيكـا  ، البرازيـل  ،إيطاليـا  ، أوكرانيـا  ، إندونيـسيا  ، ألمانيـا  ، إكـوادور  ،أفغانستان

 جمهوريـة   ، الجزائـر  ، وتوبـاغو   ترينيـداد  ، تركيـا  ، تايلنـد  ، بيرو ،)المتعددة القوميات -دولة(بوليفيا  
 ، مـصر  ، كولومبيـا  ، كنـدا  ، فنلنـدا  ، الفلـبين  ، فرنـسا  ، غواتيمـالا  ، الـصين  ، جنوب أفريقيا  ،كوريا

 ، هولنـدا  ، الهنـد  ، النمسا ، ناميبيا ،يرلندا الشمالية إ المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و     ،المكسيك
مصرف التنميـة لأمريكـا    :  الدولية التالية  ومُثلت المنظمات .  اليابان ،الولايات المتحدة الأمريكية  

، والأمانـة العامـة      التابعـة للأمـم المتحـدة      لأغذية والزراعـة  االلاتينية، والاتحاد الأوروبي، ومنظمة     
لجماعة دول الأنديز، ومـصرف التنميـة للبلـدان الأمريكيـة، ولجنـة البلـدان الأمريكيـة لمكافحـة                   

 الأمريكيـة، ومعهـد البلـدان الأمريكيـة للتعـاون في            لالـدو ات المنبثقة عن منظمـة      خدِّرتعاطي الم 
ومُثلـت  . ات والجريمـة، والبنـك الـدولي      خـدِّر ميدان الزراعـة، ومكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالم           

ووكالــة المعونــة لــصندوق العــالمي للطبيعــة، المنظمــة الدوليــة ل: المنظمــات غــير الحكوميــة التاليــة
ــاء بيطريـــون بـــلا حـــدود،   العـــالم، الألمانيـــة لمكافحـــة الجـــوع في   ومهندســـون زراعيـــون وأطبـ

  . وهيلفيتاس السويسرية للتعاون المشترك، وشركة ليبيلولا للاستشارات
    

     الافتتاحمراسم  - باء  
ــؤتمرَ   -٧ ــتح الم ــرئيسُافت ــاة بم     ال ــة والحي ــة للتنمي ــة البيروفي ــة الوطني ــذي للجن ــأى عــن  التنفي  ن
وألقــى مــدير شــعبة . و، وأمــين جماعــة دول الأنــديزات، ووزيــرا الزراعــة والبيئــة في بــيرخــدِّرالم

ية باسـم المـدير     ات والجريمـة كلمـة رئيـس      خـدِّر العمليات التابعة لمكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالم          
  .التنفيذي للمكتب
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الـتي شملـت    المـؤتمر،   لجهودهـا في تنظـيم      وأعرب المندوبون عن شـكرهم لحكومـة بـيرو            -٨
بـرامج التنميـة   أتاحت لهم استبصار حقيقة ن  تفي مقاطعة سان مار   تارابوتو  لمنطقة  ميدانية  زيارة  

  .البديلة الناجحة في بيرو
ــشكلة الم    -٩ ــدوبون م ــة،     خــدِّرووصــف المن ــشكل تحــديا للتنمي ــضية شــاملة وت ــا ق ات بأنه

ضـرورة معالجتـها بتـدابير      والأمن، والسلام والصحة، من بين أمور أخرى، وأكدوا من جديـد            
وسُلّط الضوء على مبـدأ تقاسـم المـسؤولية المـشتركة،           . ى حد سواء  لخفض العرض والطلب عل   

وأُشــير إلى . وعلــى أهميــة التعــاون الــدولي والتحالفــات الدوليــة مــن قبيــل مبــادرة ميثــاق بــاريس
 وكـذلك إلى الإعـلان الـسياسي وخطـة     ،اتخـدِّر الاتفاقيات الدوليـة الـثلاث المتعلقـة بمراقبـة الم      

ات خـدِّر وب اسـتراتيجية متكاملـة ومتوازنـة لمواجهـة مـشكلة الم           العمل بشأن التعاون الدولي ص    
 المنــدوبون أيــضا  وعــرض. ٦٤/١٨٢لجمعيــة العامــة في قرارهــا   اللــذين اعتمــدتهما ا العالميــة، 
  .ات والتنمية البديلة في بلدانهمخدِّرالممراقبة في مجال المكتسبة والمبادرات المنفذة الخبرات 

ــدوبين ال    -١٠ ــا أداة لا تهــدف إلى خفــض عــرض    ووصــف كــثير مــن المن ــة بأنه ــة البديل تنمي
 التنميـة الريفيـة وحمايـة البيئـة    تحقيـق   و الفقروطأة   التخفيف من     إلى ات فحسب بل أيضا   خدِّرالم

وأشار المندوبون إلى المسائل المحددة التي يعتقـدون        . وتعزيز سيادة القانون، من بين أمور أخرى      
بديلـة، ألا وهـي المـشاركة المجتمعيـة وتمكـين المجتمعـات المحليـة               في أهميتها البالغة لنجاح التنمية ال     

مـشاريع  الأعمال الحرة؛ ووصـول منتجـات    وتشجيع  ؛  وبرامج الانضباط الاجتماعي  ؛  المتضررة
؛ ومـشاركة المجتمـع     وإقـرار الحقـوق في ملكيـة الأراضـي وحيازتهـا          التنمية البديلة إلى الأسـواق؛      

  .التنمية الأوسع نطاقاخطط  المدني؛ وإدماج التنمية البديلة في
وأكد الكثير من المندوبين أهمية وجـود مجموعـة مـن المبـادئ الإرشـادية الدوليـة بـشأن                     -١١

  .برامج التنمية البديلة وتنفيذها ورصدهاتصميم التنمية البديلة لاستخدامها في 
ق علـى  للتـصدي عالمي أو علامـة مميـزة عالميـة    وأكد بعض المندوبين ضرورة وجود ختم        -١٢

منتجات مشاريع التنمية البديلة، بما في ذلك مشاريع التنمية البديلة الوقائية، بهـدف فـتح منافـذ        
وأكــد المنــدوبون مجــددا أهميــة التنميــة البديلــة الوقائيــة ومزاياهــا في البلــدان . جديــدة في الــسوق

  .المحاصيل غير المشروعةالمعرضة للاستغلال في زراعة والمناطق 
    

    نقاشال حلقات  - جيم  
دور الدولـة   : خلال المؤتمر، شارك الخبراء في أربع حلقات نقاش تغطي المواضيع التالية            -١٣

ــة؛ والاتجاهــات       ــة والبيئ ــة البديل ــة؛ والقــدرة علــى المنافــسة والأســواق؛ والتنمي ــة البديل في التنمي
  .الجديدة في التعاون الدولي من أجل التنمية البديلة
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ات بأنهـا قـضية     خـدِّر صـف عـدد مـن المـشاركين مـشكلة الم           النقاش، و  اتوخلال حلق   -١٤
التنميـة البديلـة مـن خـلال نهـج شـامل متعـدد              ممارسـة   وكان هناك اتفاق علـى ضـرورة        . شاملة

وأشار كثير من المشاركين إلى ضرورة تصميم برامج التنمية البديلـة           . التخصصات والقطاعات 
التنميـة الريفيـة والزراعيـة، وأن       عـاد تتجـاوز     برؤية تركز على أب   اللازمة والتخطيط لها وتنفيذها     

المكملــة، بمــا في ذلــك الــصحة والتعلــيم وســيادة القــانون  الإنمائيــة هــداف الأتأخــذ في الاعتبــار 
ووصـف بعـض المنـدوبين التنميـة البديلـة      ). مـن قبيـل الطـرق والكهربـاء والميـاه     (والبنية التحتيـة   

  .لاقتصادية للبلدة الاجتماعية واجزء لا يتجزأ من التنميبأنها 
التنميـة البديلـة عنـصرا مـن اسـتراتيجية أوسـع نطاقـا        اعتبـار  كما اتفق المشاركون على    -١٥

ات، وعلــى أن تكــون بــرامج التنميــة البديلــة جــزءا لا يتجــزأ مــن سياســات          خــدِّر الملمراقبــة 
ــتراتيجيات  ــاني مــن مــشكلة    ات في البلــدان خــدِّر الملمراقبــةواس ير زراعــة المحاصــيل غ ــ الــتي تع

وأشــار المــشاركون إلى مبــدأ تقاســم المــسؤولية المــشتركة باعتبــاره مفهومــا رئيــسيا   . المــشروعة
بر اعتُــفي هــذا الــصدد، و. ات وللتنميــة البديلــةخــدِّرللتعــاون الــدولي عنــد التــصدي لمــشكلة الم 

التعــاون فيمــا بــين بلــدان الجنــوب آليــة هامــة لتبــادل أفــضل الممارســات والــدروس المــستفادة،    
  .جاورةتة تحالفات استراتيجية، لا سيما فيما بين البلدان الموإقام
، اتيـة المؤوناقش المشاركون أهميـة دور الدولـة مـن خـلال تـوفير الإطـار الـلازم والبيئـة                      -١٦

، وكــذلك الخــدمات العامــة والــصحة    والأمنيــةفأشــاروا إلى القــضايا الاقتــصادية والــسياسية    
أن تعـالج بـرامج التنميـة    ضـرورة  أيـضا علـى   ناقـشون  الموأكـد  . والتعليم، مـن بـين أمـور أخـرى     

  .البديلة عدم المساواة بين الجنسين ومشكلة العنف ضد المرأة
تحتـاج  بعيـدة الأمـد     التنميـة البديلـة عمليـة       ضرورة اعتبار   وأكد المشاركون مجددا على       -١٧

رادة اسـتثمارات مـستدامة، وإ  وكـذلك  إلى التزام طويـل الأجـل مـن جميـع أصـحاب المـصلحة،        
 ٢٠بيرو، حيـث اسـتغرق الأمـر        وضُـرب المثـل ب ـ    . سياسية قوية واستراتيجيات واضحة وشفافة    

اقتـران  ضـرورة   وخلص المشاركون إلى    . عاماً لوضع مبادرات مستدامة وناجحة للتنمية البديلة      
  .التنمية البديلة بتغيير في المواقف والسلوكيات

مج التنميـــة البديلـــة الـــتي حـــددها وشملـــت العوامـــل الرئيـــسية في تخطـــيط ورصـــد بـــرا  -١٨
، وتعزيــز لزمامهــاوامتلاكــه في الــبرامج المتكلمــون مــشاركة المجتمــع المحلــي المــستهدف المتــضرر 

المشاركة الكاملة للسلطات الوطنية والمحلية، ومنظمـات المجتمـع المـدني، مـع الأخـذ في الاعتبـار              
تنــهض أن ضــرورة اركين إلى وأشــار أحــد المــش . والــصغارالفئــات الــضعيفة مــن قبيــل النــساء  

ــدور الميــسر الحكومــات والمؤســسات  ــة لأ  ب ــة والتقني ــة غــراض اعنــد تقــديم المــساعدة المالي لتنمي
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وأُشـير  . المنفـذة فيهـا   الملكيـة الكاملـة للمبـادرات       المجتمعـات المحليـة     فكرة تسليم   وطَرَحَ  البديلة،  
مــا يمتلكــه مــن معرفــة ودرايــة اعتبــار الحكمــة المحليــة للمجتمــع المحلــي المــستهدف وإلى ضــرورة 

  .شاريع التنمية البديلة وتنفيذهاومهارات أصولا وأسسا لتصميم م
وفيما يتعلق بمنتجات مشاريع التنمية البديلة، ذكر المشاركون أهمية تـشجيع المنتجـات           -١٩

وعـلاوة علـى ذلـك،    . لزيادة دخـل صـغار المـزارعين   ) بدلاً من المواد الخام   (ذات القيمة المضافة    
أن الإنتاجيـة  التنمية البديلـة    لمشاريع  ينبغي  : لط الضوء على أهمية اتباع نهج قائم على السوق        سُ

، إذا كـان ذلـك ممكنـاً، منافـذ جديـدة            تفـتح مع طلبات السوق الحالية والمرتقبة، أو أن        تتكيف  
 علـى   تبعاً للواقع المحلي، أن ينـصب التركيـز أولاً علـى الأسـواق المحليـة، ثم               وينبغي،  . في السوق 

ذا المعنى ينبغي أن تتيح برامج التنمية البديلة للمزارعين ومنظمـاتهم فرصـة             بهو. الأسواق الدولية 
للتنافس في السوق المفتوحة على أساس نوعية المنتج، وليس علـى أسـاس خـيري أو مـن خـلال        

 واتفـق المـشاركون علـى أهميـة فهـم ديناميـات الـسوق ومتطلبـات               . للتـدرج التنـازلي   اتباع نهـج    
  .المستهلك عند طرح منتجات التنمية البديلة في السوق المفتوحة

جــودة الإنتــاج واتــساقه وكفايــة كمياتــه تــشكل عوامــل أنَّ كــثير مــن المــشاركين وأكــد   -٢٠
الاسـتفادة إلى  وقـالوا إنـه ينبغـي    . التنمية البديلـة إلى الأسـواق  مشاريع  رئيسية في وصول منتجات     

. والبيئية للمنـاطق المـستهدفة    لمزايا الاجتماعية والاقتصادية والثقافية     من المعرفة المحلية وا   أقصى حد   
ضــافة إلى ذلــك، أشــاروا إلى أبحــاث الــسوق ووســائل الإعــلام والإنترنــت باعتبارهــا عوامــل لإاوب

  .التنمية البديلةمشاريع بالغة الأهمية في وضع استراتيجيات ناجحة لتسويق منتجات 
لمنتجـات مـشاريع التنميـة البديلـة أو وجـود      اعتمـاد   شـهادة  وجـود من المهـم  أنَّ ورُئي    -٢١

هـذه الـشهادة أو ذلـك       أنَّ   ختم عالمي لها، بما في ذلك مشاريع التنمية البديلـة الوقائيـة، باعتبـار             
  . إلى الأسواق وإنشاء منافذ جديدة في الأسواق الوصول نالختم قد ييسرا

بـشكل  تتعـرض للخطـر     ة  ئ ـالبيأنَّ  مـون علـى     وفيما يتعلق بالجوانب البيئيـة، اتفـق المتكل         -٢٢
جوانـب  وسُـلط الـضوء علـى       . زراعـة المحاصـيل غـير المـشروعة       مـن جـراء     مباشر أو غير مباشـر      

تدهور النظام الإيكولوجي، من قبيل إزالة الغابات، وتدهور التربة مـن خـلال الاسـتخدام غـير         
من عواقـب   حد، باعتبارها   المنضبط لمبيدات الأعشاب ومبيدات الفطريات، وزراعة محصول وا       

ات، مــن قبيــل خــدِّروأُشــيرَ أيــضا إلى الآثــار البيئيــة لإنتــاج الم . زراعــة المحاصــيل غــير المــشروعة 
الــتخلص مــن الــسلائف المــستخدمة في إنتــاج عجينــة الكوكــا والكوكــايين بإلقائهــا في الأنهــار   

تــؤثر  نفــسها يمكــن أن بــرامج التنميــة البديلــةأنَّ وأشــار المتكلمــون إلى . الأرضوســكبها علــى 
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الـري والمخـازن، وكـذلك مـن     نظـم  مـن قبيـل الطـرق و      الـبنى التحتيـة     ، نظـراً لتـشييد      على البيئة 
  .النظم الإيكولوجيةمما قد يضر خلال زراعة محاصيل جديدة، في مساحات كبيرة أحيانا، 

ديلـة، وإدمـاج    د المشاركون على أهمية مواصلة الربط بين القضايا البيئية والتنميـة الب           وشدّ  -٢٣
تــدابير الوقايــة البيئيــة في بــرامج التنميــة البديلــة، بمــا في ذلــك الحفــاظ علــى الغابــات، والاســتخدام 

  .الشعوب الأصليةالمستدام للمنتجات الخشبية وغير الخشبية، وتمليك الأراضي ودور 
    

    واقع المشاريعلم ميدانية زيارة  - دال  
 إلى تارابوتو، في مقاطعة سـان مـارتن، حيـث زار            المؤتمر رحلة ليوم واحد   برنامج  شمل    -٢٤

 التعاونيـة  أورو فـيردي جمعيـة  ففـي  . ، ومركزا للبحوث الزراعيـة  لإنتاج البُنِّ المشاركون تعاونية   
وفي معهد المحاصيل المداريـة، اطلـع المـشاركون         . نِّ، اطلع المشاركون على سلسلة إنتاج البُ      للبُنِّ

مــن خــلال أنــشطة المختبريــة تــائج أنــشطة البحــث والتطــوير نعلــى الطريقــة الــتي تم بهــا تعمــيم  
شؤون الترويج والرصـد    ، قام مدير    تايلندبالتعاون القوي بين بيرو و    وللتنويه  . الإرشاد الزراعي 

ات ونائـب الأمـين العـام لمكتـب هيئـة           خدِّربمنأى عن الم  الوطنية البيروفية للتنمية والحياة     باللجنة  
  . في إطار احتفال رسميبغرس شجرة معاد تايلنات في خدِّرمراقبة الم

    
    نتائج المؤتمر  -ثالثا  

    إعلان ليما بشأن التنمية البديلة    
تم المؤتمر الدولي الرفيـع المـستوى بـشأن التنميـة البديلـة باعتمـاد إعـلان ليمـا بـشأن               اختُ  -٢٥

وطلـب المـؤتمر إلى   .  بـه   المشمولة المبادئ الإرشادية الدولية بشأن التنمية البديلة     والتنمية البديلة،   
المبـادئ  وات والجريمـة إدراج إعـلان ليمـا،         خـدِّر المدير التنفيذي لمكتب الأمم المتحـدة المعـني بالم        

  .ات في دورتها السادسة والخمسينخدِّر، في تقريره إلى لجنة الم المشمولة بهالإرشادية الدولية
وعلــى المبــادئ الإرشــادية مرفــق هــذه الوثيقــة، في ويمكــن الاطــلاع علــى إعــلان ليمــا    -٢٦

  .في تذييلهاالدولية بشأن التنمية البديلة 
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    المرفق
    إعلان ليما والمبادئ الإرشادية الدولية بشأن التنمية البديلة    
    إعلان ليما بشأن التنمية البديلة    

 في  نحن الممثلين المجتمعين في ليمـا لحـضور المـؤتمر الـدولي الرفيـع المـستوى بـشأن التنميـة البديلـة                     
  ،٢٠١٢نوفمبر / تشرين الثاني١٦

 بصيغتها المعدلة ببروتوكـول سـنة       ١٩٦١ات لسنة   مخدِّر الاتفاقية الوحيدة لل   إذ نؤكد على أنَّ   
 واتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الاتجــار غــير ١٩٧١ واتفاقيــة المــؤثرات العقليــة لــسنة ١٩٧٢

ــشروع في الم ــدِّرالمـ ــسنة   خـ ــة لـ ــرتين   وبخ،١٩٨٨ات والمـــؤثرات العقليـ   مـــن  ٣و ٢اصـــة الفقـ
كـاملا  تنفيـذها تنفيـذاً   ات، وإذ نحـث علـى   خدِّرالملمراقبة  تشكل إطار النظام الدولي ،١٤المادة  

  وعلى نحو فعال،
وإذ نعيد تأكيد الإعلان السياسي الذي اعتمدته الجمعية العامة في دورتهـا الاسـتثنائية العـشرين                

ــام   ــودة في ع ــسياسي وخ ١٩٩٨المعق ــلان ال ــدولي صــوب      والإع ــاون ال ــشأن التع ــة العمــل ب ط
ات العالميـة، اللـذين اعتمـدتهما الجمعيـة         خـدِّر استراتيجية متكاملـة ومتوازنـة لمواجهـة مـشكلة الم         

  ،٢٠٠٩العامة في عام 
البديلـة  لاحظ، على النحو الـوارد في حلقـة العمـل الدوليـة والمـؤتمر الـدولي بـشأن التنميـة                     نوإذ  

 ،٢٠١١نـوفمبر  / تشرين الثـاني ١١ إلى ٦انغ ماي، بتايلند، من  وتشي المعقودين في تشيانغ راي   
الإعلان السياسي وخطة العمـل الآنـف ذكرهمـا، جنبـا إلى جنـب مـع خطـة العمـل المتعلقـة                      أنَّ  

صـكوك  التنميـة البديلـة،     تحقيـق   غـير المـشروعة و    ات  خـدِّر المبالتعاون الدولي على إبادة محاصيل      
 ج للتنميــة البديلــة ضــمن إطــار تنميــة ريفيــة وطنيــة واســعة   لأنهــا تــروِّاًتمثــل تقــدما كــبيرا، نظــر 

، وتؤكـد علـى الحاجـة إلى التـصدي للفقـر، في جملـة أمـور، بـصفته أحـد دوافـع زراعـة                         النطاق
مؤشــرات التنميــة البــشرية ومؤشــرات انخفــاض  وتقتــرح الــربط بــين  المحاصــيل غــير المــشروعة،  

  ،بديلةلقياس نجاح جهود التنمية العلى السواء المحاصيل 
ات ذات توجـه إنمـائي وفقـا        خـدِّر كافحـة الم  وبـرامج لم  تنفيـذ سياسـات     ضـرورة   وإذ نعيد تأكيد    

احتـرام سـيادة الـدول وسـلامة        ولا سيما   لمقاصد ومبادئ ميثاق الأمم المتحدة والقانون الدولي        
أراضــيها وحمايــة حقــوق الإنــسان وحرياتــه الأساســية وفقــا للإعــلان العــالمي لحقــوق الإنــسان   

ــ ــة للألفيــة،    ومب أيــضا في مــع الأخــذ دأ تقاســم المــسؤولية المــشتركة وكــذلك الأهــداف الإنمائي
  الاعتبار سيادة القانون والأوضاع المحدَّدة للبلدان والأقاليم، وعند الاقتضاء، الشواغل الأمنية،
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  ،٥٥/٨، و٥٥/٤، و٥٤/٤، و٥٣/٦ات خدِّرقرارات لجنة المنعيد إلى الأذهان وإذ 
 التنميــة البديلــة، الــتي تــشمل، وفقــا لقــرارات المجلــس الاقتــصادي والاجتمــاعي، م بــأنَّوإذ نـسلِّ 

تشكل جزءا من اسـتراتيجيات مـستدامة وفعالـة         إنما  وحسب الاقتضاء، التنمية البديلة الوقائية،      
  لإبادة وإنفاذ القانون،لأيضا تدابير تتضمن لمراقبة المحاصيل، قد 

يلة هي عملية لمنـع الزراعـة غـير المـشروعة للنباتـات الـتي تحتـوي             التنمية البد  م أيضا بأنَّ  وإذ نسلِّ 
لـذلك  تـصمم خصيـصاً   لتنميـة الريفيـة    لتـدابير   واستئـصالها ب  ة ومؤثرات عقليـة     مخدِّرعلى عقاقير   

عمـل  تالغرض في سياق نمو اقتـصادي وطـني متواصـل وجهـود إنمائيـة مـستدامة في البلـدان الـتي                  
لمجتمعـات  المحـددة ل الثقافيـة  -الاجتماعيـة ليم بالخـصائص   ومـع التـس   ات،  خـدِّر مكافحة الم على  

  ات غير المشروعة،خدِّرم لمشكلة المالمستهدفة، في إطار حل شامل ودائوالجماعات 
ات والمــؤثرات العقليــة وصــنعها علــى نحــو غــير   خــدِّر مــشكلة إنتــاج المم كــذلك بــأنَّّوإذ نــسلِّ

تلـك الـروابط تقتـضي، في سـياق     أنَّ ئية، و مشروع، ترتبط في كثير من الأحيان بالمشاكل الإنما       
تقاسم المـسؤولية المـشتركة، قيـام تعـاون وثيـق بـين الـدول والأجهـزة المختـصة التابعـة لمنظومـة                       

يميـة  ات والجريمـة، والهيئـات الإقل     خـدِّر سيما مكتب الأمم المتحدة المعـني بالم       الأمم المتحدة، ولا  
  والمؤسسات المالية الدولية،

بــصفتها الهيئــة الإداريــة لمكتــب ات خــدِّرور الرئيــسي الــذي تــضطلع بــه لجنــة المم بالــدوإذ نــسلِّ
ات والجريمة، إلى جانب أجهزتها الفرعية، جنبا إلى جنب مع الهيئـة            خدِّرالأمم المتحدة المعني بالم   

المــسؤولية الرئيــسية عــن المنوطــة ب أجهــزة الأمــم المتحــدة اات، باعتبارهــخــدِّرالدوليــة لمراقبــة الم
  ات،خدِّرالمسائل المتعلقة بمراقبة المة معالج
 التنميـــة البديلـــة هـــي إحـــدى الأدوات اللازمـــة لمكافحـــة مـــشكلة  أنَّد مـــن جديـــد نؤكِّـــوإذ 
  ات العالمية،خدِّرالم

وإذ نستذكر ونلاحظ مع التقدير مدخلات مـشروع المبـادئ الإرشـادية الدوليـة بـشأن التنميـة                  
 في الـتي عُقـدت  البديلة التي وافق عليها المشاركون في حلقة العمل الدولية بشأن التنمية البديلـة   

 ٢٠١١ نــوفمبر/ تــشرين الثــاني١١ إلى ٦مقــاطعتي تــشيانغ مــاي وتــشيانغ راي، بتايلنــد، مــن   
)E/CN.7/2012/8 ،المرفق(،  
ب بنتائج المؤتمر الدولي الرفيع المستوى بشأن التنمية البديلـة، المعقـود في ليمـا مـن                 نرحِّ  -١

ــاني ١٦ إلى ١٤ ــشرين الث ــوفمبر / ت ــ٢٠١٢ن ــادئ الإرشــادية    ت تي، ال ــذا الإعــلان والمب ــضمن ه ت
  في التذييل؛بصيغتها الواردة الدولية بشأن التنمية البديلة، 
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الجهـات صـاحبة     وسـائرَ المعنيـة    والكيانـات     والمنظمات الدوليـة المختـصة     ولَالدع  نشجِّ  -٢
أن تأخذ في الاعتبار هذا الإعلان والمبـادئ الإرشـادية الدوليـة بـشأن     ذات الصلة على   المصلحة  

  التنمية البديلة عند وضع استراتيجيات وبرامج التنمية البديلة وتنفيذها؛
 الملحـق بـه، إلى المـدير التنفيـذي لمكتـب الأمـم المتحـدة                التذييلمع  م هذا الإعلان،    نقدِّ  -٣

ات في دورتهــا خــدِّرإلى لجنــة المالــذي ســيقدمه ات والجريمــة لإدراجــه في تقريــره خــدِّرالمعــني بالم
  السادسة والخمسين؛

المــؤتمر الــدولي الرفيــع المــستوى هــذا نعــرب عــن تقــديرنا وامتناننــا لحكومــة بــيرو لعقــد   -٤
 .لةبشأن التنمية البدي
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    التذييل
    المبادئ الإرشادية الدولية بشأن التنمية البديلة    

    أحكام عامة  -ألف  
الـدول المتـضررة مـن    لـدى  تمثل سياسات التنمية البديلة عنـصرا هامـا في تعزيـز التنميـة            -١

، ات وصنعها بطريقة غـير مـشروعة، أو  خدِّرزراعة المحاصيل غير المشروعة المستخدمة لإنتاج الم   
التي تكون عرضة لذلك، وتضطلع بدور هام في الـسياسات الإنمائيـة            الحالات، الدول   في بعض   

  .التعاونبناء صرح الوطنية والإقليمية والدولية، وفي وضع سياسات شاملة للحد من الفقر و
تمثل التنمية البديلـة، باعتبارهـا جـزءا لا يتجـزأ مـن سياسـات وبـرامج الحـد مـن إنتـاج                         -٢
ــارا هخــدِّرالم ــابلا  ات، خي ــا وق ــع الزراعــة غــير المــشروعة    للنجــاح ام والاســتمرار مــن أجــل من

علـى  والمـؤثرات العقليـة أو القـضاء        ة  خـدِّر العقـاقير الم  للمحاصيل المستخدمة في إنتـاج وصـناعة        
الفقـر وتـوفير فـرص    مشكلة أو الحد منها بشكل كبير وقابل للقياس من خلال معالجة     زراعتها  

  .لكسب العيش
 البديلة، بما في ذلـك في بعـض الحـالات التنميـة البديلـة الوقائيـة، سياسـة                   تشكل التنمية   -٣

ــة  ــسعى إلى    قائمــة دولي ــشتركة ت ــسؤولية الم ــدأ تقاســم الم ــى مب ــيط عل ــة تثب غــير المحاصــيل زراع
  .المشروعة في البلدان المتضررة بهذه المشكلة، وفي البلدان المعرضة للأنشطة غير المشروعة

ــذ سياســات  أن تُراعــى في ص ــينبغــي   -٤ ــشمل، حــسب    وغ وتنفي ــتي ت ــة، ال ــة البديل التنمي
المجتمعـــات في ضعف جوانـــب الـــلتنميـــة البديلـــة الوقائيـــة، لالاقتـــضاء، اســـتراتيجيات وبـــرامج 

ــاج وصــنع          ــستخدمة في إنت ــشروعة للمحاصــيل الم ــير الم ــة غ ــن الزراع ــضررة م ــات المت والجماع
  .وسع للسياسات الوطنيةات واحتياجاتها المحددة، وذلك ضمن الإطار الأخدِّرالم
توطيـــد تتطلـــب اســـتراتيجيات وبـــرامج التنميـــة البديلـــة الفعالـــة، حـــسب الاقتـــضاء،    -٥

وينبغــي دعــم . المؤســسات الحكوميــة ذات الــصلة علــى المــستويات الوطنيــة والإقليميــة والمحليــة  
ت المحليـة   ق منها، تعزيز الأطـر القانونيـة، وإشـراك المجتمعـا          ائمكن بطر بقدر الم السياسات العامة   

، والمـساعدة  ة للاحتياجـات الدعم المـالي الكافي ـ  جوانب  والمنظمات ذات الصلة، وتحديد وتوفير      
الانتفـاع  ، بمـا في ذلـك إمكانيـة         وإنفاذهـا التقنية وزيادة الاسـتثمار، والاعتـراف بحقـوق الملكيـة           

  .الأراضيمن 
جميـع بـرامج التنميـة      ينبغي إشراك المجتمعات المحلية والمنظمـات ذات الـصلة في تـصميم               -٦

  .البديلة وتنفيذها ورصدها وتقييمها لكي تجسد بالفعل احتياجات المجتمعات المستهدفة
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بـرامج فعالـة ومـستدامة للتنميـة        وضـع   يمكن أن يسهم المجتمع المـدني إسـهاما كـبيرا في              -٧
  .يلةالبديلة، ولذا ينبغي تشجيعه على المشاركة بنشاط في جميع مراحل برامج التنمية البد

واســتراتيجيات التنميــة البديلــة أمــر بــالغ   وتكميلــي في بــرامج نهــج متكامــل اتبــاع  إنَّ  -٨
ات، بمـا في  خـدِّر الملمراقبـة  مـع الـسياسات الأوسـع نطاقـا     في إطار متسق   الأهمية، وينبغي تطبيقه    

، مــع والتوعيــةذلــك خفــض الطلــب، وإنفــاذ القــانون، والقــضاء علــى المحاصــيل غــير المــشروعة  
وبالتماشـي  غرافية والثقافية والاجتماعية والجغرافيـة، حـسب الاقتـضاء،          ة الاعتبارات الديمُ  مراعا

  .ات الثلاثخدِّرالممع اتفاقيات 
ينبغي أن تكفل الدول تعاقب التدخلات الإنمائية تعاقبا صحيحا ومنسّقا عنـد تـصميم                -٩

إبرام المتعلقـة ب ـ سائل الم ـان برامج التنمية البديلة؛ وينبغي، في هذا الخصوص، أن تؤخذ في الحـسب    
ــة     تأســيسالاتفاقــات و ــتجين، والظــروف المناخي ــة للاســتمرار مــع صــغار المن ــشراكات القابل  ال

  . بسبل مناسبةلأسواقإلى االوصول وتيسير المؤاتية، وتوفير الدعم السياسي القوي، 
ل لإنتــاج برامج التنميــة البديلــة في المنــاطق الــتي تــزرع فيهــا محاصــيالاضــطلاع بــ يينبغــ  -١٠
للأهـداف العامـة،    علـى أسـاس مـن الفهـم الواضـح           ات وصنعها بصورة غـير مـشروعة،        خدِّرالم

ات أو الحـد منـه بـشكل كـبير وقابـل            خـدِّر المالقـضاء علـى عـرض       حسب الاقتضاء، المتمثلة في     
الفقـر وتعزيـز    وطـأة   للقياس مع تعزيز التنمية الـشاملة، والإدمـاج الاجتمـاعي، والتخفيـف مـن               

 الاجتماعية، وسيادة القانون، والأمـن والاسـتقرار علـى الـصعيدين القطـري والإقليمـي،          التنمية
  .مع مراعاة تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها

ينبغي أن تشتمل برامج التنمية البديلة على تدابير ترمـي إلى حمايـة البيئـة علـى الـصعيد                     -١١
المحافظـة  لال تـوفير الحـوافز لـبرامج        والدوليـة، مـن خ ـ    الوطنيـة   المحلي، وفقا للقوانين والسياسات     

 كـسب   ها في والتثقيف السليم والتوعية لكي يتسنى للمجتمعـات المحليـة تحـسين سـبل            على البيئة   
  . على البيئةالرزق والمحافظة عليها والتخفيف من الآثار السلبية

ينبغــي تــصميم بــرامج التنميــة البديلــة بمــا في ذلــك، حــسب الاقتــضاء، بــرامج التنميــة      -١٢
ــدمج، حــسبما تقتــضيه      ــة والإقليميــة، وأن تُ ــة الاحتياجــات دون الإقليمي البديلــة الوقائيــة، لتلبي

  .الظروف، في المعاهدات والترتيبات الإقليمية ودون الإقليمية والثنائية الأوسع نطاقا
إن التعاون الدولي والتنسيق وامتلاك أصحاب المصلحة لزمام الأمـور عوامـل ضـرورية                -١٣

وينبغـي لجميـع الأطـراف المعنيـة أن تنظـر إلى      . ذ بـرامج التنميـة البديلـة واسـتدامتها    لنجـاح تنفي ـ 
  .التنمية البديلة باعتبارها التزاما طويل الأجل قد يتطلب وقتا لتحقيق النتائج المرجوة
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ينبغي لبرامج التعاون الدولي التي تستهدف تحقيق التنميـة البديلـة أن تأخـذ في الاعتبـار           -١٤
التعاون فيما بين بلـدان الجنـوب، وينبغـي أن تـستند            تجارب  ف البلدان، بما في ذلك      تجارب مختل 

إلى أفضل الممارسات والدروس المستفادة في برامج ومـشاريع التنميـة البديلـة وينبغـي أن تأخـذ              
  .الدعم المالي والتقني المتاح الذي توفره الجهات المانحةجوانب في الاعتبار 

ــذ سياســات    -١٥ ــا إحــدى الأدوات المتاحــة لمكافحــة    ينبغــي تنفي ــة، باعتباره ــة البديل التنمي
ات العالمية، جنبا إلى جنب مع الجهود الـتي تبـذلها الـدول لتعزيـز سـيادة القـانون       خدِّرمشكلة الم 

والنهوض بالصحة والسلامة والأمـن لـضمان اتبـاع نهـج شـامل في معالجـة التحـديات الـتي قـد                      
ات والفساد ومختلف أشـكال الجريمـة المنظمـة وفي          خدِّرار بالم الصلات المحتملة بين الاتج   تفرضها  

  .بعض الحالات، الإرهاب
ــشاملة،       -١٦ ــة ال ــة جــزءا لا يتجــزأ مــن الاســتراتيجية الإنمائي ــة البديل يمكــن أن تكــون التنمي

  .كافحة الفقرلموينبغي أن تكمل الجهود الاقتصادية المبذولة 
إسهامها في مكافحـة زراعـة المحاصـيل    باحتساب يلة برامج التنمية البد آثار  ينبغي تقييم     -١٧

ستند إلى غير المشروعة، بما في ذلك القضاء على هذه المحاصيل، ومن خـلال إجـراء تقـديرات ت ـ        
  .الاقتصادية والبيئية وتقييمات محايدة ودقيقة- والمؤشرات الاجتماعيةمؤشرات التنمية البشرية

    
    جراءات وتدابير التنفيذالإ  - باء  

ــة       ي  -١٨ ــة والمنظمــات الإقليمي ــم المتحــدة والمنظمــات الدولي ــدول الأعــضاء في الأم نبغــي لل
أن المجتمـع المــدني،  إلى جانـب  ووكـالات التنميـة والجهـات المانحـة والمؤســسات الماليـة الدوليـة،       

  :قصارى جهودها، حسب الاقتضاء، للقيام بما يليتبذل 
محاصـيل المـستخدمة في إنتـاج       استهداف الزراعة والإنتـاج غـير المـشروعين لل          )أ(  
الفقـر،  وطـأة   ات غـير المـشروعة، ومعالجـة العوامـل ذات الـصلة، بـالتخفيف مـن                 خدِّروصنع الم 

التنميـة المـستدامة الـتي    وبدفع عجلـة  وتعزيز سيادة القانون والأطر المؤسسية، حسب الاقتضاء،       
  تهدف إلى تحسين رفاه السكان؛

والتعاون مع أصحاب المصلحة وفيما بينـهم،       الثقة والحوار   وصون دعائم   بناء    )ب(  
على صعيد المجتمـع المحلـي والـسلطات المحليـة إلى القـادة علـى الـصعيدين الـوطني            الناس  من  بدءاً  

  الطويل؛على المدى والإقليمي، بغية ضمان المشاركة وملكية زمام الأمور لغرض الاستدامة 
كافحـة الفقـر   لم الفـرص   الأجـل مـن أجـل تـوفير       طويلـة   تنفيذ مشاريع وبـرامج       )ج(  

  وتنويع سبل كسب العيش وتعزيز التنمية والأطر المؤسسية وسيادة القانون؛
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وضع سياسات وبرامج تأخذ في الاعتبار تقييما يستند إلى الأدلة ويقـوم علـى                )د(  
قواعد علمية للأثـر المحتمـل للتنميـة البديلـة علـى زراعـة المحاصـيل غـير المـشروعة الـتي تـستخدم                         

والمـؤثرات العقليـة بـشكل غـير مـشروع، وعلـى التنميـة الريفيـة         ة  خـدِّر وصنع العقاقير الم   لإنتاج
   بها، والبيئة؛ا في ذلك البعد الجنساني المتصلالاقتصادية، بم-والاجتماعية

علــى تنويــع زراعــة المحاصــيل المــشروعة والأنــشطة   العمــل الحاجــة إلى مراعــاة   )ـه(  
  عند تنفيذ برامج التنمية البديلة؛الاقتصادية المشروعة المضطلع بها 

ــصلة بالم     )و(   ــوطني للجــرائم المت ــشجيع خــدِّرنظــرا للطــابع عــبر ال ــساندة ات، ت وم
، حيثمـا كـان ذلـك مناسـباً وممكنـاً،            عـبر الحـدود    ةالمنسق التنمية البديلة أنشطة العمل المشترك و   

  التعاون الدولي؛برامج بدعم من 
الـسكان  وسـائر  ع النـساء والأطفـال والـشباب    محـددة لمعالجـة وض ـ  تدابير اتخاذ    )ز(  

ات، بـسبب ضـعفهم     مخـدِّر ن لل والمعرضين لمخاطر كبيرة، بمن فيهم، في بعض الحالات، المرتهن ـ        
  ات غير المشروعة؛خدِّروتعرضهم للاستغلال في اقتصاد الم

متكامل، بتـوفير الخـدمات الأساسـية الـضرورية         كلي  ، ضمن نهج إنمائي     القيام  )ح(  
للمجتمعـــات المحليـــة المتـــضررة مـــن زراعـــة المحاصـــيل غـــير المـــشروعة العـــيش وفـــرص كـــسب 

  ؛في بعض الأحيان، المجتمعات المحلية المعرضة للتضرر من زراعتهاأو المشروعة، 
 بمـا في ذلـك، حـسب الاقتـضاء، التنميـة البديلـة       ،التنمية البديلـة أنَّ الاعتراف ب   )ط(  

لية في الآجـال القـصير والمتوسـط والطويـل مـن            الوقائية، تتطلب تنفيذ خطـط وإجـراءات تفـصي        
ــة       ــشجيع علــى إحــداث تغــييرات اجتماعي ــة الت ــيين بغي ــع أصــحاب المــصلحة المعن -جانــب جمي

ــاطق المعرضــة        ــضررة، وفي بعــض الحــالات، في المن ــاطق المت ــستدامة في المن ــة وم ــصادية إيجابي اقت
  للضرر؛

 تحتـوي علـى تـدابير تكميليـة         تعزيز التنسيق وتشجيع برامج التنمية البديلة التي        )ي(  
  على الصعد المحلي والإقليمي والوطني؛

ــاح للأســر  ضــمان أن   )ك(   ــزارعين  تت ــصغار الم ــشية ل ــرصٌالمعي ــة ومــستدامة   ف مجدي
، عند النظر في تدابير مراقبة المحاصيل، بحيث يتسنى ترتيـب تلـك             بسبل مشروعة لكسب العيش   

تدام وتنـسيقها تنـسيقا ملائمـا، مـع مراعـاة ظـروف             علـى نحـو مـس     ترتيباً متتابعـاً سـليماً      التدابير  
  المعنية؛الأقاليم أو البلدان أو المناطق 
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البرامج أو المشاريع المتصلة بالتنميـة البديلـة تثـبط بـصورة فعالـة              أنَّ  التأكد من     )ل(  
   بصورة غير مشروعة؛وصنعهاات خدِّرزراعة المحاصيل غير المشروعة التي تستخدم لإنتاج الم

ات تنفـذ بطريقـة شـاملة ومتوازنـة،         خـدِّر  الم مراقبـة بـرامج   أنَّ  تأكد أيضا مـن     ال  )م(  
من منطقة إلى أخرى داخل البلد الواحد وكـذلك         تفاديا لانتقال زراعة المحاصيل غير المشروعة       

  ؛آخرإلى إقليم أو من بلد انتقالها من بلد إلى 
المحلـيين المتـضررين،    للـسكان   المحـددة   احترام المـصالح المـشروعة والاحتياجـات          )ن(  

  عند تصميم برامج التنمية البديلة وتنفيذها؛لجماعات السكان الضعيفة، وفي بعض الحالات، 
تمامـا مـع الاتفاقيـات الـثلاث     يتماشى  تلبية الاحتياجات البشرية الأساسية، بما        )س(  

معـات  اه المجت ات، وصـكوك حقـوق الإنـسان ذات الـصلة، مـن أجـل تعزيـز رف ـ                خـدِّر المتعلقة بالم 
  المحلية المستهدفة؛

ــاطق المهمَّ ــ    )ع(   ــة الواقعــة في المن ــار الشة في إدمــاج المجتمعــات المحلي ــاة العــام لتي لحي
مــساعدتها علــى حــسب الاقتــضاء،  ،الاقتــصادية والــسياسية؛ وينبغــي أن يــشمل هــذا الإدمــاج 

لخـدمات  الطرق والمـدارس وخـدمات الرعايـة الـصحية الأوليـة والكهربـاء وسـائر ا       الانتفاع من  
  والبنى التحتية؛

الحكوميـة ذات الـصلة،   الأجهـزة  زيـادة التنـسيق والتعـاون بـين        علـى   تشجيع  ال  )ف(  
ات يـشمل جميـع أصـحاب المـصلحة ذوي          خـدِّر الملمراقبـة   الاقتضاء، واعتماد نهـج متكامـل       عند  

  الصلة؛
 ضمان تنفيذ بـرامج التنميـة البديلـة بطريقـة تـساعد علـى تعزيـز التـآزر والثقـة                     )ص(  

ببنـاء  فيما بين الحكومات الوطنية والسلطات الإقليمية والإدارات والمجتمعات المحلية فيما يتعلق            
  ، والتنسيق والتعاون؛دعائم الملكية المحلية

الأمـن، والتنميـة الاجتماعيـة، وكـذلك الأطـر          والترويج لتعزيز قطاعي العدالة       )ق(  
  إلى تعزيز جهود التنمية البديلة؛قة تؤدي القانونية المؤسسية، وتدابير مكافحة الفساد، بطري

الاقتضاء، من أجل تعزيز سيادة القانون، بمـا        عند  النهوض بقدرات الحوكمة،      )ر(  
  في ذلك على الصعيد المحلي؛

مراقبــة  ضــمان إدراج تــدابير راميــة إلى تعزيــز ســيادة القــانون في سياســات         )ش(  
ــة القيــام، في  خــدِّرالم إلى ســعيهم  جملــة أمــور، بــدعم المــزارعين في  ات الموجهــة نحــو التنميــة بغي

  زراعة المحاصيل غير المشروعة؛وفي بعض الحالات منع،  ،وقف
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الأنـشطة  وسـائر   لزراعـة غـير المـشروعة       جـم ا  بالإضافة إلى إجـراء تقـديرات لح        )ت(  
مؤشـرات تتعلـق بالتنميـة البـشرية     اسـتخدام  ات العالميـة،  خـدِّر غير المـشروعة المتـصلة بمـشكلة الم       

إلى جانـب  الفقـر،  وطـأة  الاقتـصادية، والتنميـة الريفيـة والتخفيـف مـن         -لظروف الاجتماعية   وا
النتـائج مــع  تتوافــق المؤشـرات المؤســسية والبيئيـة، عنــد تقيـيم بــرامج التنميـة البديلــة لـضمان أن      

وأن تجـسّد روح    الأهداف الإنمائيـة الوطنيـة والدوليـة، بمـا في ذلـك الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة،                   
  على المجتمعات المحلية المتضررة؛لاستخدام المسؤول لأموال المانحين، وتعود بفائدة حقيقية ا

طائفة عريضة مـن العوامـل      للآثار الناجمة تدرس    تقييمات موضوعية   استخدام    )ث(  
الاجتماعيـة والاقتـصادية والبيئيـة وإدمـاج الـدروس المـستفادة مـن هـذه التقييمـات في المـشاريع           

قـائم علـى    تقيـيم موثـوق بـه       إلى   أن يستند تصميم وتنفيـذ بـرامج التنميـة البديلـة             المقبلة لضمان 
ك الاقتـصادية والجغرافيـة والثقافيـة المحليـة، وكـذل         -الاجتماعيةللحقائق  الأدلة وتحليل مستفيض    

  إجراء تقييم للفوائد والمخاطر؛
اس جمــع البيانــات بغيــة تــوفير أســعمليــات إجــراء مزيــد مــن البحــوث وتعزيــز   )خ(  

، فـضلا عـن إجـراء بحـوث      في عملهاإلى الأدلةأكثر فعالية واستناداً    لتنمية البديلة   لبرامج  تنفيذ  ل
ات غـير المـشروعة الـتي تُـستخدم لإنتـاج         خـدِّر لتقييم العوامل الـتي تـؤدي إلى زراعـة محاصـيل الم           

   والمؤثرات العقلية؛ةخدِّرالمالعقاقير 
ــت  )ذ(   ــيلا عانة بالاسـ ــراء تحلـ ــات وإجـ ــة   تالبيانـ ــات المحليـ ــاطق والمجتمعـ ــد المنـ  لتحديـ

غير المشروعة وما يتصل بهـا مـن        والجماعات السكانية المتضررة التي قد تستغل في أنشطة الزراعة          
  اريع لتلبية الاحتياجات المحددة؛تنفيذ البرامج والمشأسلوب أنشطة غير مشروعة، وتكييف 

لحدود على النظر في اتخـاذ       ل ةالعابرتشجيع الشركاء في أنشطة التنمية البديلة         )ض(  
تتـضمن سياسـات    يمكـن أن  البديلـة وبـرامج للتنميـة   تنفيـذ اسـتراتيجيات   للمساعدة على  تدابير  

حكـام  تفضيلية خاصة، وحماية حقـوق الملكيـة، وتيـسير اسـتيراد المنتجـات وتـصديرها، وفقـا لأ                 
   بما في ذلك الاتفاقات التجارية؛الصلة،ذات لقانون الدولي ا

وأفــضل الممارســات الفنيــة يــز الــدعم الــتقني، بمــا في ذلــك تبــادل الخــبرات  تعز  )ظ(  
والموارد، مع الـسعي إلى تـأمين التمويـل المـرن الطويـل الأجـل لـبرامج التنميـة البديلـة مـن أجـل                  

  ضمان استدامتها؛
النظر في إمكانية إنشاء صندوق دولي لبرامج التنميـة البديلـة يمكـن اسـتخدامه                 )غ(  

   الطوارئ الكبرى، من أجل ضمان الاستمرارية؛ لمواجهة حالات
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الإقرار بأنَّه ينبغـي اسـتخدام مـوارد التعـاون الـدولي المخصَّـصة لـبرامج التنميـة            )أ أ(  
البديلة بالتشاور والتنسيق مع البلدان الشريكة لدعم الجهود المشتركة الراميـة إلى القـضاء علـى                

 مـن خـلال     ، بعـض الحـالات، منـع هـذه الزراعـة          زراعة المحاصيل غير المشروعة والحد منـها وفي       
الحد من الفقر وتعزيز التنمية الريفية في المناطق المتضررة من الزراعة غـير المـشروعة أو المعرضـة                  

  في بعض الحالات لهذه الزراعة، والمشاركة في اتخاذ تدابير فعالة لإنفاذ القوانين؛
روح الالتزام على المـدى الطويـل بـين         التعاون والتنسيق والتحلي ب   أنَّ  الإقرار ب  )ب ب(  

كلــي بــاع نهــج ضــرورية لاتّمــات أصــحاب المــصلحة مــن مختلــف القطاعــات والمــستويات مقوّ 
  دامة على برامج التنمية البديلة؛إضفاء الفعالية والاستبتغاء اومتكامل 
تيــسير وصــول النظــر في اتخــاذ تــدابير طوعيــة وعمليــة في المحافــل المناســبة، بغيــة     )ج ج(  

الـسارية المتعلقـة   والمعاهـدات  التنمية البديلة إلى الأسواق الدولية، وفقـا للقواعـد       مشاريع  نتجات  م
المتعددة الأطـراف، ومـع مراعـاة عمليـات التفـاوض الجاريـة في إطـار منظمـة                 بالمعاملات التجارية   

 البديلـة، بمـا     التكلفـة في مجـال التنميـة      الترويج لنظم تسويق فعالة     وقد يشمل ذلك    . التجارة العالمية 
في ذلــك، حــسب الاقتــضاء، التنميــة البديلــة الوقائيــة، مــن قبيــل اســتحداث خــتم عــالمي لمنتجــات 

  استدامة منتجات التنمية البديلة؛برامج التنمية البديلة وإصدار شهادات طوعية لدعم 
، اقتـصادية مؤاتيـة   -بنية تحتية اجتماعية  التشجيع، حسب الاقتضاء، على إقامة        )د د(  

ــا  ــز وتحــسين     بم ــرامج  رابطــات في ذلــك تطــوير شــبكات الطــرق والنقــل، وتعزي ــزارعين، وب الم
  التمويل البالغ الصغر والخطط الرامية إلى تعزيز فعالية إدارة الموارد المالية المتاحة؛

، والـشراكات   الـشعوب الأصـلية   الحكمـة المحليـة ومعـارف       عناصـر   الجمع بـين      )هـ هـ(  
والخاص والموارد المتاحـة للقيـام بجملـة أمـور منـها اتبـاع نهـج إنمـائي                  بين القطاعين العام    القائمة  

 عنـد الاقتـضاء، وبنـاء القـدرات، وتـدريب        الـسوق لإنتاج السلع المشروعة التي تلبي احتياجات       
نـشاء  سـعياً لإ  الحر،  العمل  روح  تنشيط  الإدارة الفعالة و  توفير  السكان المعنيين على المهارات، و    

  على المستوى المحلي، عند الاقتضاء؛ناجحة تدامة وسلسلة قيمة نظم تجارية داخلية مس
ــد        )و و(   ــة، وعن ــة الدولي ــع المؤســسات المالي ــاون م ــة إلى التع ــسياسات المؤدي دعــم ال

ضـمان الاسـتدامة في   علـى  للمـساعدة   وتـشجيع اسـتثماراته     الاقتضاء، مشاركة القطاع الخاص     
إلى جانـب    القطـاعين العـام والخـاص،        ق منـها اسـتخدام الـشراكات بـين        ائ ـالأجل الطويـل، بطر   

أو التعاونيـات الريفيـة ودعــم قـدرتها الإداريـة مــن     الرابطـات  التنميـة البديلــة في  أنـشطة  تـشجيع  
أجل زيادة قيمة الإنتاج الأولي إلى الحد الأقصى، وضمان إدماج المناطق المتضررة مـن الزراعـة                
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، في الأســواق الوطنيــة والإقليميــة   المنــاطق المعرضــة لهــا  غــير المــشروعة، وفي بعــض الحــالات    
  وإدماجها، حسب الاقتضاء، في الأسواق الدولية؛

ومــشاركة الأطــراف المعنيــة في تــصميم بــرامج ومــشاريع الملكيــة المحليــة تعزيــز   )ز ز(  
  التنمية البديلة وتنفيذها ورصدها وتقييمها؛

ــدماً في تمكــين    )ح ح(   ــسلطات المحلي ــ المــضي قُ ــة وال الجهــات ة وســائر المجتمعــات المحلي
مـن أجـل    صاحبة المصلحة، بما يشمل إقامة الروابط بينها وتشجيعها على التواصـل والمـشاركة              

  إنجازات المشاريع والبرامج؛المحافظة على 
مــوارد إدارة الأراضــي ذات الــصلة عنــد وســائر الأراضــي في قــوق الحمراعــاة   )ط ط(  

ــذها ورصــدها وتق    ــة وتنفي ــة البديل ــرامج التنمي ــشعوب   تــصميم ب ييمهــا، بمــا في ذلــك حقــوق ال
  الأصلية والمجتمعات المحلية، وفقا للأطر القانونية الوطنية؛

التنميـة والبيئـة في   تتعـرض لهـا    توعية المجتمعات الريفية بالآثار الـسلبية الـتي قـد             )ي ي(  
إزالــة عمليــات زراعــة المحاصــيل غــير المــشروعة، ومــا يتــصل بهــا مــن مــن جــراء الأجــل الطويــل 

  .ات والاستخدام غير المشروع للموارد الطبيعية في تجاهل للقوانين الوطنية والدوليةالغاب
  


